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OCOBJIMBOCTI HEPERJIAITY HIMEIIBKOI'O ®OJIBRJIOPY
YKPATHCBbROIO MOBOIO: AHIMAJIICTUYHI OBPA3U
TA KYJIBTYPHI TPAHCOOPMAIIII

AHoTanis. Y cTarTi JOCHiKYIOThCS POOIeMH TIepeKiIary
HIMEIBKOro (hOJIBKIOPY YKPaiHCHKOIO MOBOIO, 30KpeMa Ka3oK
OpariB I'piMM, i3 aKLUEHTOM Ha aHIMaJiCTUYHIM CHUMBOJIL.
Himenpkuii Qonpkiop penpeszeHTye Oararuil cHeKTp »KaHpiB
(xa3kuy, ieren iy, Miu, IpuCIiB’s), sKi BiA3HAYAIOTHCS KYIBTYP-
HOIO clenu}ikoro Ta PUTMOMEIOIUKOI0 TEKCTIB, 1[0 CTBOPIOE
CKJIaJHOLII IIpY Tepefiadi iX yKpaiHCbKOMY 4MTaueBi. AHai3y-
I0ThCSI IPUKJIAAN NepeKiIagy oOpasiB BOBKA, JIUCHULII, BEIMEN,
KOTa, 3aiills Ta BOPOHA, K1 y HiMelbKoMy (hosbkitopi yocoOo-
I0Tb HETaTUBHI pUCH (HiACTYNHICTb, XUTPICTh, arpecito), TOAi
SIK B yKpaiHCBKill Tpaauiii BOHM MOXXYTb MaTd amMOiBaJeHTHI
YU TIO3UTUBHI KOHOTAIii. JIOCII/KEHO JIEKCUKO-CTHITICTHYHI
TpaHcdopmalii mij yac nepexiany, HeoOXiJHICTb CTHIICTUY-
HOT'0 MapKyBaHHs Ta BUKOPUCTAHHS JIOJaTKOBUX KOHTEKCTYyallb-
HUX MapKepiB [yl 30epexeHHs] CUMBOJIIKY opuriHaiy. Crarts
OKPECJIIOE  METONOJIOTI0 IOPIBHUILHO-3ICTABHOTO — aHAJIi3y,
110 J03BOJISIE BUSIBUTH TPYAHOILI HEpeKiIany Ta 3alpoloHyBa-
TH peKOMeHJalil Juii nepekiazadiB. Po3missHyTO pesynbraTi
CYYacHHUX JIOCII/DKEHb, SIKI MiITBEPIDKYIOTh HEOOXIIHICTh ypa-
XyBaHHsI JIIHFBOKYJIbTYPHUX Ta [IParMaTUYHUX aCIEKTiB TEKCTY.
OOIpyHTOBaHO OLIIBbHICTh 3aCTOCYBAHHS KOMILIEKCHOIO IiJ-
X0y JI0 Tepekiiany (OJIBKIOpPY, IO TOEAHY€E JIHIBICTHYHUH,
KyJIBTYPOJIOTIUHUI Ta IparMaTUyHUil piBHI aHamizy. Y crarTi
3aIPOIIOHOBAHO HU3KY CTPATETii, sIKi CIIPUSIIOTH aBTEHTUUHOMY
BiITBOPEHHIO OPUTiHAITY Ta 30€PEKEHHIO MIKKYIBTYPHOI KOMY-
Hikauii. [lepcrieKTHBU JOCIIKEHHS OXOILTIOIOTh PO3MINPEHHS
aHaJi3y aHIMaTiCTUYHOI CHMBOJIKH B 1HIINX KaHpaX (OJIBKIIO-
Py, HOPiBHSAHHS 00pa3iB y HIMELBKOMY Ta YKpaiHCHKOMY (hOIib-
KJIOpi Ta 3aCTOCYBaHHS KOPITYCHHUX METOIB JIJIsl AOCIIIKSHHS
HepeKNalallbKuX CTpareriil. Pe3yabratu NOCIIIDKEHHS CIIpU-
ATUMYTb PO3BUTKY TEOPETUUHUX 3acaj Mepexiaany (GoIbKIopy
Ta BIIOCKOHAJICHHIO NIPOQeCciiiHOT MiArOTOBKY NepeKiIaauiB.

Kio4oBi ciioBa: HiMenbkuil (oNbKIOp, NEpeKiafo3HaB-
CTBO, aHIMAJIICTUYHA CUMBOJIIKa, Ka3ku OpariB I'pimm, Mixk-
KyJIBTYpHa KOMYHIKAIlisl, CTUJIICTUYHI 3aCOOM, JIIHTBOKYJIBTY-
posoris, NOpiBHUIbHO-31CTABHUM aHai3.

MocranoBka mpodaemu. Y cydacHiil nepexnago3Hasyiii Hayii
TIUTaHHs Tepefadi QoTbKIOPHEX TeKcTiB HaOyBae memani OLTbIIOT
aKTYaIbHOCTI Y 3B’S3KY 3 HEOOXiTHICTIO 30€pekeHHs KyIbTypHOI
CTa/IIMHE HApOMIB Ta AKTHBI3ALii MIKKYIBTYPHOI KOMYHiKaulii
B yMOBax r1obamisaiii. Dombkiop sk OfH 13 HAlIABHIIINX 1 Haily-
HiBEpCATBHIIIMX BHJIIB BEPOATBHO-XYIOKHBOI TBOPYOCTI aKyMYITIOE
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KOJIEKTHBHY TTaM’AITh, HAI[IOHATBHY 1IEHTIIHICT 1 TyXOBHI MIHHOCTI,
10 TIEPETAFOTECA 3 TTOKOMIHHS Y TIOKOMIHHS Y OpMi Ka30K, JTETeH I,
MiiB, IPHCITIB’iB Ta iHIIIX XaHpiB. HiMerbkuit GompKiIop, 30kpema
Ka3ku OpatiB [pivm, sB7Ise c00010 OIHY 3 HAHACKPABIMINX CKIAJ0-
BHX €BPOMEHCHKOI KYNBTYPHOI CIIAIIMHH, AKa CTPABHiIA 3HAYHHUIL
BB HA PO3BATOK JTITEPATYPHIX TPAHIIIH, MUCTEITBA Ta KYIBTYp-
HHX KOHTAKTIB MiX KpaiHamu. Kasku OpariB [piMm BHPI3HSIOTECS
OararcTBOM 00pa3iB, pPUTMOMETOTHKOR0, CHMBOJIKOKO Ta TTHOMHHOKO
MOpAJIITIO, IO BTLTIOE KOJIEKTHBHI YABIEHHS PO 100pO 1 3110, COIIi-
ANBHY CTIPaBEIIBICTh, MOPANTBHI IIHHOCTI Ta APXETHITH KYITBTYPH.

[lepemaga Takux TEKCTIB 3 OMHi€I MOBH IHIIOI CYTPOBOIKY-
€TBCS HU3KOI0 TPYTHOIIIB, IKi BUHUKAIOTH HE JIWIIE HA PiBHI JEK-
CHKW Ta TPAMATHKW, a # OXOTUTIOIOTh CEMAHTHYHY, TPAarMaTHIHy
Ta KyTBTYpoNoriany miontian. Oco0muBoi akTyatbHOCTI Ha0yBa-
T0Th TIHTAHHS BiATBOPEHHS 0OPa3HOCTI Ta CHMBOJNIYHOTO HABaH-
TaOKCHHSI TMEPCOHAXIB, SKi BTITIOITh Y (ONBKIOPHAX TEKCTaxX
HaIIOHATHHY KapTHHY CBITY Ta MOPANbHI IIHHOCTI HApOy. AHiMa-
TMICTHYHA CUMBOIIKA HIMEIIHKIX Ka30K 4acTO MAe TIHOMHHE Kylb-
TypHE 3HAYCHHS: BOBK YOCOOIIOE TiICTYTHICT, TUCHIIS — XUTPIiCTh,
BEIMITb — INKY CHITY. BomHodac B ykpaiHChKii KyIsTypi ITi 00pasu
MOXYTb MaTH aMOiBaJICHTHE UM HABITh TIO3UTUBHE CIPHAHATTS, IO
CTBOPIOE BUKJIHKH JUTS ITepeKianaya y 30epeskeHHi aBTCHTHYHOCTI.

KazkoBuii JuCKypc XapaKTepU3yeThCs MOBTOPEHHSAMH, apXa-
i3MaMHl Ta PUTMOMENOIKKOI, IO CTBOPIOIOTH YHIKANBHY aTMOC-
depy ycHoi HapomHoi TBOpuOCTI. [lepexianay Mae BpaxoByBatH Iii
0COOMMBOCTI [T CTHJTICTHYHOT Ta KYIBTYPHOT aBTEHTHYHOCT] TeK-
CTY, ajpke caMe BoHa 3abe3meuye 30epekeHHs HalliOHATbHOI i/eH-
THYHOCTI T4 KYNBTYPHOT ITaM ATi.

Mertoto cTaTTi € mOCTiKEHHS OCOOMMBOCTEH mepexiany
HIMEIBKOTO (ONBKIOPY YKPAiHCHKOI0 MOBOIO 3 YPaXyBaHHAM KaH-
poBoi creniki, 00pa3HOCTi Ta KyIbTYpPHOI iIeHTHYHOCTI OpH-
rinany. OCHOBHMMH 3aBIAHHAMH JOCTIUKEHHS €. OKpECIeHH:
TEOPETHYHNX MIAXOMIB 110 Mepekiaay HOTbKIopy; aHali3 pooIem,
IT0 BHHMKAIOTH TIPH Tepenadi HIMEIBKEX (OTBbKIOPHAX TEKCTIB;
Ta po3poOKa peKOMEHIAIIIN i TIepeKTafadiB moa0 30epeKeHHs
(ombKIOpHOT cCaMOOYTHOCTI TEKCTIB Y MEpeKIai.

MeTton0/10ri4Hy OCHOBY CTaTTi CTAHOBHTH MOPIBHATBHO-3i-
CTaBHMII aHaJi3 TEKCTiB, IO J03BOJISE BUSBHTH TPYIHOII Tepe-
K71a/1y QOIbKIOpY Ta 3aMpONOHYBaTH IUIAXH iX MONOMAHHS.
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Anani3 ocrannix my0aikauiii Ta HaykoBuX Txkepen. Dorb-
KJI0p AK BepOATbHO-XY/IOXKHIH (JEeHOMEH PeNpe3eHTYe KONEKTHUBHY
M’ ATh 1 KyI6TYpHY CTIAJIHHY HAPOLY, IO TEPEaeThes i3 MOKO-
TiHHA B MOKOMiHHA. BiH oxommoe Garatuii cieKTp KaHpIB: Ka3KH,
JereHd, Midu, TPHUCIIB’S, MPUKA3KH, 3araJkd Ta IHII, KOXCH
3 SIKUX Ma€ CBOKO CTHNICTHYHY Ta KyIbTypHY criermdixy. Ocolmu-
BICTIO (DONBKJIOPHUX TEKCTIB € TXHS META()OPHUHICTh, CUMBOJIY-
HiCTb, BUKOPHUCTAHHS apXai3MiB, IATEKTH3MIB Ta pUTMOMENOTHKH,
IO CTBOPIOE HETIOBTOPHMIT KOMOPUT YCHOT HAPOTHOT TBOPYOCTI.

CydacHi mocmimxeHHs y chepi mepeKnany HiMenpkoro hoib-
KJIOPY 30CEPEIKYIOThCS TIEPEBAKHO HA TIHTBOKYIBTYPOIOTTIHOMY
acrmekTi, mpoOneMax mepefadi KymbTypHO CrenubiqHuX peanii,
cuMBoTiKM Ta obpasHocti TekctiB. Yopua O. JI. [1] Haronommye Ha
BA)KIMBOCTI YPaxyBaHH JTIHTBOKYJIBTYPHHX 0COONMBOCTEH y Tiepe-
KJIaji HIMEIBKIX Ka30K yKpaiHChKOI0. ABTOpKA aKI[EHTYE Ha TITH-
OMHHOMY PO3YMiHHI HalliOHATBHOT creu(iky 00pasiB 1 apXeTHIIO-
BHX CIOJKETIB, [0 (JOPMYIOTH KyIbTYpHY HaM'ath. Oco0uBy yBary
TpH/IIEH0 (OMBKIOPHIH CTIMICTHI — TOBTOpAM, MapanenisMam
Ta PUTMOMEIOINILL, 10 CTBOPIOIOTH Ka3KOBY atMocdepy.

Kabauenko L. JI. Ta Manamescoka I. 5. [2] anamisytors Tpya-
HOIII TIepeKyiamy HIMEIBKUX Peaii, OB’ A3aHUX i3 BIACYTHICTIO
TpSAMUX BIATOBITHUKIB B YKPAiHCHKIHA MOBI. JIOCHITHUKH HAromo-
IIYIOTh Ha BAKIMBOCTI YPaxXyBaHHA COIL[IOKYIBTYPHOTO KOHTEK-
CTy Ta MiAKPECIIOTh POIb TPAHCKPHIIIII], OMIMCOBUX TEpEKIaiB
Ta afanTaii ;g 3a0e3MeYeHHs 3PO3yMIIOr0 TEKCTY YKPaiHChKOMY
YHTaYeBI.

Kapmok B. B., Kasan 0. C. ta Kopuctosa K. M. [3] nocnin-
KYIOTh TIEPEKIIa] peaiil y HIMEIbKUX Ka3Kax K 3aci0 po3BUTKY
TIepEeKITaIabKoi KOMIIETEHIII, MPOTIOHYI0UH KIacH(iKaIiio peaii
1 MeToxM IXHBOTO MEpPeKIagy 3 ypaxyBaHHAM KyIBTYPHO! CIIeI-
(ixn Ta amanTanii TEKCTY A1 YKPAiHCHKOTO PEIUTIiEHTA.

[Iminr K. Ta Mrommep JL. [4] 30cepemkyioTs yBary Ha ami-
MaJCTHYHI CHMBOMIII y HIMEIbKOMY (OJBKIOpI, aHATI3yHOUH
o0pa3u TBapuH Ta TpobmeMn {XHBOTO TEpeKmany YKpaiHCHKOIO.
ABTOpH HAroNOIIyIOTh Ha BAKIMBOCTI MOEAHAHHS TIHTBICTHIHO
TOYHOCT] 3 KYIBTYPHOIO amTaIli€xo.

[HHOBAMIAHMIA TXI 10 AHAMI3Y KA3KOBHMX TEKCTIB IPEICTaB-
JIEHO Y MUKTHCIMILTIHApHOMY fociimkenHi Bianchi F. et al. [5], ne
BUKOPUCTaHO METOAHN 00pOOKM MPUPOHOT MOBH JUIS MOPIBHAHHS
I{HHOCTEH y Ka3KaxX Pi3HUX HAPOAIB. ABTOPH BHABHIIH, IO Ka3KH
He JTHIIe BiZ00paKaroTh HAIlIOHATBHI YABIEHHS PO MOPAbHI IIiH-
HOCTI, ane # CIyTyrOTh IHCTPYMEHTOM MIKKYJBTYpPHOTO JIIAIory,
10 € HA/[3BUYAITHO BOKIMBAM Y TPOTIECi epeiany GorbKIopHIX
TeKCTIB. JIOCTIIHIKA MiAKPECITIO0TH, MO TePeKIafad Ma€e BPaxo-
BYBATH He JMIIE MOBHI ACIIEKTH, a i COIOKYMBTYPHI KOHTEKCTH, Ki
BILTMBAIOTh Ha CTIPHIHSATTS TEKCTY YUTAYEM.

Y Tepexnago3HaBuOMy acmeKTi mepefada (ombKIopy iHIIO-
MOBHOMY PEIHITIEHTY CYMPOBOIKYETHCA HU3KOID TPOONeM, II0
TIOB’sI3aHi 3 IHTEPKYIBTYPHIMH TPaHCHOPMAITISMH, HEOOXITHICTIO
30epeskeHHs aBTEHTUYHOCT] TEKCTY Ta BOJHOYAC J0CATHEHHAM HOTo
CTIPUIHATTA B IHITIH KymeTypi. Bassnett [6] 3a3Hauae, mo mepexian
(OMBKIOPHIX TEKCTIB TOTPeOye 0COOMMBOI yBarH 0 TparMarid-
HOTO PIBHA KOMYHIKalii Ta KyJbTYpHO-MAPKOBAHHX ENEMEHTIB.
V cBoto gepry Catford [7] mimkpeciioe, mo mepeKiagay Mae ore-
pyBaTH He JWIIE JIHTBICTHIHUMI KaTETOPISAMH, & # KyIBTypOIO-
TIYHUMH, OCKITHKM (JONBKIOPHA TEKCTypa mependadac HasBHICTD
HAIIOHATBHO CTIET(ITHEX 00pa3iB, ayro3iif Ta kKoHorarii. [lepe-
nada QompKIopHOI 00pasHOCTI MOTpedye 30epekeHHT apXeTHIIO-
BHX CHMBOJIIB Ta CIOKETHHX CTPYKTYP, a[lKE came BOHU (pOpMYIOTh

I[IHHICHO-CBITOIIISIHY OCHOBY Ka30k i jerenp [3]. Yueni miakpec-
TOKOTH HEOOXI/IHICT KOMILIEKCHOTO MiIX0/y /0 MepeKiany (oib-
KJIOPHUX TEKCTIB, 1110 BPAXOBY€ JICKCHYHHUI, CTUIICTHYHHH Ta KYITb-
Typonoriunui pisHi ananizy. Jocmimkenns Schmidt & Miiller [4]
aKIEHTY€E YBary Ha mpoOsieMi mepexyiaay aHiMatiCTUYHOI CUMBO-
JKH, 110 0COOMMBO XapaKTepHa VI HIMEIbKUX HAPOIHUX Ka30K.
Y tekcrax Oparis [piMM Ta iHIMX 30ipkax TBapUHU BUCTYTIAIOTH
K yocOONEHHs TIeBHHX JIONCHKUX PHUC UM COLiabHUX SBHIL, 110
BUMarae BiJl IepeKiajaya He JIe nepeaadi OyKBaIbHOTO 3MICTy,
a i BIATBOPEHHS KyY/IBTYPHOI MeTad)OpHKH.

Buknaja ocHoBHOro Matepiaiy. AHIMamicTHYHA CHMBOJIiKa
B HiMelbKoMy (OJBKIOpi € OTHAM 13 KITIOUOBHX 3ac00iB BHpa-
JKEHHSI KYJIBTYPHHX YSBJIEHb Ta MOPATBbHMX KOHIEMNTIB. Y Ka3kax
OpariB [piMM Ta IHIIMX HIMEIBKEX 30ipKax TBAPHHM BUKOHYIOTH
He JIMIIIE CIOKETHY POlb, & i BUCTYNAIOTh CUMB0MAMU, 1O YOCO-
0JTH0K0Th MEBHI pHCH XapakTepy ado couiaibHi sBuma [9]. 30kpema,
BOBK y HIMEIbKIH TPauMIlii perpe3eHTye MiJICTyMHICTh, KOPCTO-
KICTh Ta 3arpo3y; JTUCHIS — XHTPICTh i 00MaH; BeAMilb — JHKY
cuty Ta arpecito. [Ipote B ykpaiHChKii KymbTypi 1 00pa3u MOKYTh
MaTH BIIMiHHI KOHOTAILIi, 110 CTBOPIOE TPY/HOIL] JIsl TIEpeKIiaiada
y Tiporieci 30epekeHHs ABTEHTHYHOT CUMBOIIKH OHTTHAIY.

Hanpuknan, y xasui «Rotkdppcheny («Uepsona [lamoukay)
Opari [piMM 606K TOCTAE BTIICHHSM 3arp0O3H T4 AMOPAIBHOCTI, IO
TiJICTEPIraroTh HAiBHY IBYMHKY. Jliator Mix repoiHero Ta BOBKOM
TJIKPECITIOIOTh HATyKeHHS Ta CHMBOMI3YIOTh 3ITKHEHHS THTSYO]
HEBUHHOCTI 31 310M: «Ach, Grofimutter, warum hast du so grofe
Augen?» — «Damit ich dich besser sehen kanny; «Ach, Grofimutter,
warum hast du so grofie Héinde?» — «Damit ich dich besser packen
kanny, «Ach, Grofimutter, warum hast du so ein entsetzlich grofies
Maul?y — «Damit ich dich besser fressen kanny [8]. Y Oyksaib-
HOMY TEpeKIajii YKpaiHChKOK Iie 3By4uTh SIK: «babycio, a uomy
¥ 6ac maxi genuki oyi?» — «lLlo6 kpawye mebe dauumuy, «A vomy
maxi eenuxi pyku?» — «llfod xpawe mebe cxonumuy; «A uwomy
makuti cmpawnuii pom?» — «LJoo kpawe mebe 3’icmuy. [pote
JUIA a[eKBATHOI Tepenadi aHIMATICTHYHOI CHMBOMIKH, a TaKOX
IS BIATBOPEHHS PUTMOMENOJMKH # €KCTIPECHBHOCTI OpHTIiHATY,
JOWITEHO BPAXOBYBATH CrelHiyHi 0cOONMMBOCTI YKpaiHChKOT Ka3-
KOBO{ Tpa/uIii T TEKCHYHUH MOTEHIiaM YKpajHCHKOT MOBH.

V HiMeIpKoMy OpHriHaTi BUTYK «ACh) BIUKOHYE (YHKILiFO eMoriii-
HOTO MapKepa, 10 CTBOPIOE e(eKT HECTIONIBAHKY 1 TPUBOTH. Y Tiepe-
KMl YKpaiHChKOI0 MOKHA BUKOPHCTATH BUTYKH «Oiiy a00 «Ax», K
OpPTaHIYHO BMUCYIOTHCA Y Ka3KOBHIl MCKYPC 1 MEPEIAloTh HaNeKHMiH
emoriiemi ToH. KpiM TOTO, HiMEIbKe c1oBO «Mauly Mae 3HAUCHHS
«nawa» — PoT XWKOi TBAPHHIL, A HE JIFOMIHN, IO TiIKPECITIOE He0e3-
TIEYHY MPHUPOJTY BOBKA T J0JA€ TEKCTY 3BIPO0OPA3HOTO 3a0apBIEHHS.
Y OykBanbHOMy Tepexmafi «Mauly 4acTo CHpOIIYIOTH 0 «pomy,
OfIHAK 71 30epEKEHHS OPUTTHANBHOI CHMBOMIKM JOLIBHINIE BHKO-
PUCTOBYBATH CIIOBO (71, SIKE B YKPATHCHKIN TPaIHILii Te MapKye
00pa3 xinkaka. OKpiM 11p0r0, c1I0BO «entsetzlichy y Himerskomy opu-
TiHA TIEPE/IAE CHIIbHE eMOIIHE 3a0apBICHHS, 03HAYAIOUH «ICAXTiL-
BUID, «MOMOPOWHUID, «crpaumuty. Y TIEPEKIai e CIIOBO MOXKHA
BAPIIOBATH 3AEKHO Bi KOHTEKCTY, BHKOPHUCTOBYIOUH CHHOHIMH
CUCAXTUBULD, < MOMOPOUHULD, «CIMPAWHUL-NPECMPAUHUL, TII0
cripusTiMe OiTbIIiH eKCTIPECHBHOCTI TEKCTY.

3Bepraroun yBary Ha mieciosa «Seheny, «packeny, «fresseny,
SIKi 3aBEPUIYIOTH BiJNOBII BOBKA, BAXIMBO 30€PerTH parMarny-
HHUI1 3MICT, @ TAKOX JMHAMIYHICTb Perik. Y mepekiai e MoKyTb
Oyt «Oayumuy, «cxonumuy, «3'icmu», ane s 30ePeKEHHS CTH-
TICTUKA # PUTMY OpHTiHATY JOPEYHO 3aCTOCOBYBATH (opMU Ha
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KIITANT «ujod weuduie mebe 3106Umu», «ujod iezue mebe npo-
KOBMHYMu», WO BIITBOPIOIOTH MParMaTHIHuA aKUeHT Ta 30epira-
I0Th EKCTPECUBHICTb TEKCTY.

V HiMenpKuX HapojHuX Kaskax Oparie [pimm oOpa3s sucuui
€ CTIHKUM MapKepoM MiACTYIHOCT], XUTPOLIB 1 3pajiu, 1110 mepea-
€ThCA Yepe3 CeMaHTHYHO Hachuei mekcemu: «(iberlisteny (mepexu-
tputH), «Listy (xutpicts), «Schlduey (minctymuicts). Hampukran,
y KaskoBoMmy ¢parmenti: «Die Fiichsin iiberlistete die anderen
Tiere, indem sie ihre List und Schidiue einsetzte [8] 00pa3 mucuui
BTUTIOE HETATHBHMIA CTEPEOTHIl MEPCOHAXA, SKHH JOCATAE METH
00MaHOM.

Y OykpanpHOMY TiepeKnaji YKpaiHChKolo 1f (pasa 3By4HTh
sK: «Jlucuys nepexumpuna HWUX MEAPUH, BUKOPUCTIABULL CBOI0
xumpicmo [ Kmimaugicmey. Takuil BapianT 30epirae 3aralbHui
3MICT, TIPOTE He 3aBA/IH Nepeaac HTEHCHBHICTh HETaTHBHOI KOHO-
Taiii, 3aknaneHoi B opurinaii. 106 xommeHcysatn 10 ceMaH-
THYHY TPOTATMHY Ta HAOMM3UTH YKPaiHCHKUH TEKCT 0 KYIBTYPHO]
CHMBOJIKH HIMEIIBKOTO OpHTiHANY, MOLINBHO BHUKOPUCTOBYBATH
YTOUHIOIOU] ETTETH Ta KOHTEKCTyalbHi Mapkepu. Bapiant ajan-
TOBAHOTO TePEKIIaY, IO MiKPECII0e HeraTHBHHM MiATEKCT, MOJKe
3ByuatH Tak: «[lidcmynna nucuys nepexumpuia iHuwux meapu,
KOPUCTIYIOUUCY CBOEI0 3pA0TUGOI0 XUMPICTIO A TYKABCTEOM».
Taka KOHCTpYKIisi BKUBA€ IHTCHCHBHIII MPUKMETHUKH («nio-
CIMYIHAY, «3DA0TUBA», «IYKAAy), MO TOCKHIIOITh HETATHBHHM
00pa3 mepcoHaka i mepealoTh HOro MopaIbHO-CHMBOMIYHY (YHK-
11{10 B HiMerbkoMy dombkiopi. [Humii Bapiant: «/Iucuys-xumpynka
RIOCHYNHO Nepexumpuna HUUX MeapuH, GUKOPUCIAGIIY CBOI0
aykagy xumpicmy i odbmany. Llelt nepexnaj I0AaTKOBO BKIIOYAE
CTHJICTHYHUH €NEMEHT («XUmpYHKAY», KU TIICHITIOE OLIHHUI
Xapaktep 00pasy i BijoOpaxae Ka3koBY CTHIICTHKY.

V nepexiazi 00pasy JHUCHI B HIMEIBKHX HAPOIHUX Ka3Kax
JIOIITEHO 3aCTOCOBYBATH CTHJTICTHYHE MApKyBaHHS depe3 Mpu-
KMETHUKH («Ri0CHynHay, «IyKagay, «3paonusay), Mo TOmoMarae
TepenaTi aBTEHTHYHY HETaTHBHY CHMBONIKY, BIACTHBY HiMellb-
KOMY KY/bTYPHOMY KOHTEKCTY, T YHHKHYTH MOMITHBUX 3CYBiB 3Ha-
YeHHS, XapaKTePHUX IS YKPATHCHKOT Ka3KOBOT TpaIHIIil.

OcobmuBy yBary npuseprae o0pa3 eedmeds, SKuil y HIMEI[b-
Kilt HapozHiit ka3ui «Der Bérenhduter» («MenBexa mkipay) Gparis
[piMM perpeseHTye MKy ciiy Ta crpax. Y [boMY TBOpI TOJIOBHHIA
Tepoii uepe3 yKIajieHy yroly 3MyIIeH! HOCHTH BEIMEXY LIKYpY,
yepe3 1o HaOyBae BUIIIAY 3BIpa 1 EPETBOPIOETHCS HA ICTOTY, 10
JISIKA€ OTOYCHHSL. B opuriHanbHOMY TeKcTi 1iei MOTHB peai3yeTbes
uepes Gpasy: «Der Bdirenhduter wurde vom Volk gefiirchtet, da er
aussah wie ein wilder Bdry 8], 1o mikpecioe, sk 00pa3 BeaMens
cTae yocoOneHHIM HeOe3neKH Ta HemprOOpKaHoi CHITH.

Y OykBanbHOMY TepeKIaji YKpaiHChKOkO 1t (hpasa BiATBOPIO-
eThest SIK: «Medsedica wikipa aakana aodel, 00 6in 8ueiA0a8, Haue
oukuti 6edmioby. Takuil TIEPeKaj € MUTKOM KOPEKTHHM 3 TOYKH
30pY JIEKCHYHOTO 3MICTY, TIPOTE BiH HE 3aBA/IH MEPEac KYIbTyp-
HO-CHMBOJIYHHUIA TIATEKCT OPUTiHAINY, KU B HIMELBKOMY (OIb-
KJIOpi 3HAYHO 1HTCHCHBHIIIMH 1 ACOMIIOETHCS 3 XA0COM, arpecieio
Ta 37m0M. Lle moB’s13aH0 3 THM, 10 B YKpAiHCHKIN Tpamuiii 00pa3
BEJME/S, X0 1 BBAKACTHCS CHIBHIM Ta HEOE3IEUHNM, 1HOII Mae
100poymHi 800 HaBITh KOMIHi BIATIHKH («8e0MIOb-1aCYH», «8€0-
MiOb-HOMiUHUKY), O 3HIDKYE JPaMaTH3M 1 CTPaximmBuii edexT
116010 00pa3y B TEKCTI.

3 METOr0 KOMITEHCAIIii IbOTO KYIBTYPHOTO PO3PHBY TEPEKIIa-
Ja4eBi TOMITHHO BBOAMTH TONATKOBI CTIJICTHYHI Mapkeph abo
TIICHTION0Y] IPUKMETHAKH, HATIPUKIAL, «CIPAUHUL, CTIOMULD,
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«OUKO-36IpAuUI, IO I03BOMAIOTH AKTYATTI3yBATH HETaTHBHY KOHO-
Tallil0 BeAMed Ta 3a0e3neuyroTh a/IeKBaTHE BIATBOPEHHS (hOMb-
KJIOPHO CHMBOIIKM HIMEIBKOTO OpHTiHATY. 30KpeMa, MOXIHBUM
BapiaHTOM TiepeKnany €: «Medsedxca wikipa Hagoouna eax Ha
Jodell, 00 6in 6uenA0as, K Momull OUKULl 6e0MiobY, 1 BUKOPH-
CTaHHS eMITETIB «iomuthy 1 «Oukuth» TICHIIOE EKCPECUBHICTh
TEKCTY Ta 3a0e3Meuye BiATBOPEHHS OPUTIHATBHOTO CTPAXITIHBOTO
edexry.

[lepexnan o0pasy BeaMens B HIMELBKAX HAPOMHHX KasKax
noTpedye MMOOKOTO BpaxXyBaHHA KyTbTYPHHX KOHOTaLil, CTH-
JICTHYHUX OCOONMMBOCTEH 1 MparMaTuyHuX (YHKIH Tekcty, abu
BIITBOPUTH ABTCHTHYHE CIPHUIHATTS MEPCOHAXA YKPAiHCHKUM
yntayeM. Lle nependayae moeHAHHS TIHTBICTHIHKX, KYIBTYPONO-
TIYHAX Ta CTUJIICTHYHUX CTPATEriil MepeKiay, o BijIIOBIIal0Th
TIPUHIMIAM MKKYIBTYPHOI KOMYHiKalii Ta 30epekeHHs XyI0K-
HBOT I[IHHOCTI TEKCTY.

AHIMaNICTHYHA CHMBOJIKA Y HIMEIBKHX HAPOJNHHMX Ka3kax
OXOILTIOE He JIIIE BOBKA, JINCHIII0 UM BEIMENS, alle i iHIi 00pasu
TBAPHH, KOKEH 13 AKUX BUKOHYE BAKIMBY (DYHKIO Y CTBOPEHHI
(onbKOpHOi CeMaHTHKM H MOpANTBHOTO KOHTEKCTY. 30KpeMa,
cepesl TOMUPEHNX MEPCOHAKIB YacTo 3yCTPIUAKOThCS KIT, 3a€llb
Ta 3a3BUYAN MEHII OUEBH/IHI, aJle CHMBOJIIYHO BAaroMi 00pasu mta-
XiB, HANIPHUKJIA]l, BODOHA M COBH.

O0pa3 koma y HiMelbkoMy (ONBKIOPI YacTo Hece ambiBa-
nentHe 3HaueHns. Hampuknan, y xasmi «Der gestiefelte Kater»
(«Kit y 4oboTsx») el TepcoHax BTUMIOE OJIHOYACHO XHTPICTb,
KMITIIMBICTh Ta IPArHEHHS JI0 COLIAIBHOTO YCIIiXY. Y HIMEIKOMY
OpHUTIHANI KT aKTHUBHO JIi€ SIK PATIBHUK CBOTO TOCTIONAPS, 3aCTOCO-
BYIOUH CBOi PO3YMOBI 31i0HOCTI Ta 00MaH, 1100 3a0e3MeUnTH HOMY
kpaiy jpomo: «Der Kater sprach: ,,Seid ohne Sorge, Herr, ich
weifs wohl, was ich tue.“» [8]. BykBanbHuii nepexia yKpaiHChKo0
Burszae Tak: «Kim cxasas: ,,He mypoyiics, nane, s 3uato, wo
pobio “y. OpHak 11 riepeadi 00pasy XUTPOIIIB 1 BAHAXIHBOCT
MOXKHA JIONATH y Tlepeknaji yTOuHeHHs: «Kim-xumpyn npomosus:
“He mypbytics, nawe, 5 3uato, wo poomio”». lle yBupasHioe #oro
CHMBOIIKY SIK HOCisl XUTPOILIB Ta IHTENEKTYalbHOro NepeBark.

[HImAM mouMpeHM 00pa3oM Y HIMEIBKHX Ka3kaX € 3dacub.
V HiMerpkoMy (OIBKIOPI 3a€llb YacTO CHMBOII3Ye KMITIHBICTh
1 MBUJIKICT, ame iHOMI H cTpax, HepimydicTb abo ciaOKicTb.
Hanpuxnay, y kasni «Der Hase und der Igely («3aeup i Drax»)
3a€llb MOCTAE K MEPCOHAK, KM Yepe3 CBOK) CaMOBIICBHEHICTH
1 HeoOauHicTh mporpae cymepeuxy 3 bxkakom: «Der Hase sprach:
. Ich laufe mit dir um die Wette.» [8]. Y mepexnaji yKpaiHCKOO
1€ PEYCHHS 3BYUUTS SIK: «3aeyb ckazas: ,, A 3 moboro Hassunepeoxu
nobixcy.“» 11100 nepesati CUMBOIKY CaMOBIIEBHEHOTO, ajl¢ HaiB-
HOTO TIEPCOHAKA, MOKHA CTHIICTHYHO MACHIHTH (pasy: «3yxea-
Tl 3aeyy ueyknys. ,, A mebe 3001a10 6 bicy! “» — 1€ MAKPECToe
(oNBKIIOpHY MOpaJIb PO HEOE3MEKY CAMOBIIEBHEHOCTI,

OcoOnuBnii iHTEpec CTAHOBNATh 00pasH NTaxXiB, HATPUKIAL,
60POHA, SIKA Y HIMEIPKOMY (DOIBKIOPI 4acTO CHMBOMI3y€ MPOBic-
HYKa, HOCiA 3HaHb abo mebesmeku. Y xasmi «Die sieben Rabeny
(«Cim BOpOHIB») BOPOHH CHMBOJI3YIOTh TPOKJIATTA Ta POMHHI
y3u: «Die sieben Raben flogen weit weg und kamen nie zuriick.»
[8]. Y mepexnaji ykpaincbkoro 1 (pasa Bursaae sk: «Civ 6opo-
Hig noreminu danexo i Oinvie He noeepHynucs.» s miCUIeHHs
CHMBOJIKI MOKHA BUKOPVICTATH CTHJICTIYHI 3aC00U, HAPHUKIAL:
«Cim uopHux 60pOHie noieminy 0aneko-0anexo, Hecyu 3 co0oo
npoxasmms, i Oinvuwe He nogepuynucay. Le nossonde 30epertu
DTHOMHHAN ceHC 00pa3y K CHMBOIY 0711 Ta HEIaCTs.
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OOpasu Korta, 3aifld, BOPOHA Ta {HIIMX TBAPHH y HIMELBKHX
HAPOJHUX Ka3KaX MAIOTh YiTKO OKpECIEeHy KYIBTYpHY Ta MOPAIbHY
(yHKILiI0, Ky HeoOXiHO BPAXOBYBATH IIifi Yac MepeKiay. IxHe
OykBasbHE BiATBOPEHHS 0€3 ypaxyBaHHSI CHMBONIYHOT CEMAHTUKH
TPU3BOJUTL [0 CHPOIICHHS ab0 HaBiTh BTPATH (YONBKIOPHOIO
xonoputy. ToMy y mpoueci nepexnazy AOLiIbHO BAKOPUCTOBYBATH
CTUMICTMYHI YTOYHEHHS, CHiTETH Ta JOJATKOBI KOHTEKCTyalbHi
MapKepH, 110 Jal0Th 3MOTY MaKCHMAIbHO 30EperTd aBTOPCHKHMii
3ayM i BOTHOYAC aJAIITYBATH TEKCT VIS YKPAiHCHKOTO YnTaya, 30e-
piraoun aBTEHTHYHICTD 1 KyBTYpHY THOMHY OpUTIHATY.

IlepenekTBE MOAANBIIOTO JOCTITKEHHSI J0CIIDKEHHS
AHIMATICTHYHOI CHMBOMIKA Y )OTBKIOP] Pi3HUX KAHPIB Ta MOpIB-
HSHHS HIMELBKOTO 7 YKpaiHChKOro (hOMBKIOPY s peKoMeH allii
IO/I0 TiepeKIajy. BaxmBiMY HampsMaMy € aHalli3 BIUIMBY Mepe-
KIaJALbKIX CTPATeriil Ha HALOHATbHY KapTHHY CBITY Ta BUKOPH-
CTaHHS KOPIYCHUX MeTofiB. J{oUinbHOI0 € po3po0Ka AMAAKTHIHUX
MaTepiamiB i3 ypaxyBaHHAM JiHTBICTHYHHX, KYMBTYPOJOTIYHHX
Ta NparMaTHYHUX ACTIEKTIB.

BucnoBku. Y cTarTi po3risHyTo mpobmemy mepeknany aHi-
MaJCTHYHOI CHMBOMIKM B HIMELBKIX HAPOTHUX Ka3kax Oparis
[piMM yKpaiHChKOK MOBOIO. 3’SICOBAHO, 1110 00Pa3K TBAPHH Y LHX
Ka3KaxX BUKOHYIOTh He JIMIIE CIKETHY (YHKIiI0, a i MaloTh IIH-
0OKe CMBOJIIUHE 3HAYCHHS, SKE BiIOOpaKae KyIbTYpHI ySBICHHS
Ta MOpJIbHI KOHIENTH HiMelpkoro Hapoxy. OcoOmuBy yBary mpu-
JineHo o0pa3aM BOBKA, JMCHI Ta BEAMENS, SIKi Y HIMEUBKOMY
ombKiopi yocoOMIO0TE HeraTHBHI PUCH (TIICTYIHICTb, XUTPIiCTb,
arpecito), TOMI K B YKPAHChKIi TpauIil 1i 00pasu MOXKYTh MaTH
OLTbII aMOIBAJIEHTHHH YK HABITH [IO3UTHBHHUIT BIATIHOK.

V pesynbTari IpoBEICHOr0 aHAII3Y BCTAHOBIIEHO, 110 OYKBAIb-
HUIl TIEpeKIIajl aHIMANICTHYHUX 00pa3iB He 3aBkM 3a0e3neuye
aJieKBaTHy Tepefiady KyIbTYpPHO-CHMBONIYHOTO HABAHTAKECHHS
opurinany. Jlms ROCSATHEHHS MIKKYIBTYpHO! €KBiBaJeHTHOCTI
Ta 30epeKEHHS CUMBOIIKH HEOOXITHO 3aCTOCOBYBATH CTINICTHYHI
MApKEpH, YTOYHIOHYI TPUKMETHUKM Ta KOHTEKCTYAJIbHI TOSC-
HEHHS, 10 BiloOpakaroTh (yHKIIOHATbHE HABAHTAKCEHHS 00pasy
B CTPYKTYpI TEKCTY.

Takum umHOM, Tepekiaj (oibKiIopy morpedye iHTErpamii
THHTBICTHYHUX, KYTBTYPOIOTTYHKX 1 IPArMaTHYHKX CTPATETIH, 110
3a0e3neuyroTh He Jumie OyKBajNbHY, a i CHMBONIYHY Ta CTHIiC-
THYHY aBTEHTHYHICTH TeKCTY. Lle € 3amopyKoro yemimHoi MiKKyIb-
TypHOI KOMYHiKaIlii Ta 30epeskeHHs KyIbTypHOI CTIaIMHA OPHTi-
HAJTy y MepekIaaubKii mpaKTui.
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Frumkina A., Adamova H. Features of translating
German folklore into Ukrainian: animal images
and cultural transformations

Summary. The article explores the challenges of translating
German folklore into Ukrainian, focusing on the tales
of the Brothers Grimm and their rich animal symbolism.
German folklore encompasses a wide range of genres (fairy
tales, legends, myths, proverbs) characterized by cultural
specificity and rhythmic-melodic features, which complicates
their rendering into Ukrainian. The article analyzes translation
examples of the wolf, fox, bear, cat, hare, and raven—figures that
typically embody negative traits (cunning, deceit, aggression)
in German folklore but may carry ambivalent or even positive
connotations in Ukrainian tradition. The study examines
lexico-stylistic transformations in translation, highlighting
the need for stylistic marking and contextual commentary
to preserve the original symbolic content. The methodology
is based on a comparative analysis that identifies translation
difficulties and offers recommendations for translators. The
article also reviews recent studies emphasizing the importance
of considering linguistic, cultural, and pragmatic aspects
of folklore translation. The study argues for an integrated
approach that combines linguistic, cultural, and pragmatic
analyses to achieve both fidelity and authenticity. The article
suggests strategies to ensure the preservation of the source text’s
symbolism while maintaining intercultural communication.
Research prospects include expanding the analysis of animal
symbolism in other folklore genres, comparing German
and Ukrainian animal images, and applying corpus-based
methods to study translation strategies. The results contribute to
the theoretical foundations of folklore translation and enhance
translator training.

Key words: German folklore, translation studies,
animal symbolism, Brothers Grimm’s tales, intercultural
communication, stylistic devices, cultural linguistics,
comparative analysis.
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